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Tolk och ersättning  
  
 

Ersättning för tolk 
  
Alla har rätt till tolk, (språktolk eller döv/syntolkning) oavsett om det är folkbokförda personer boende i 
Region Blekinge, asylsökande eller andra i behov av tolk vid en vårdsituation.  
 
Det är behandlaren på Folktandvården Blekinge som bestämmer om det behövs telefon- eller kontakttolk.  
Rekommendationen är att använda telefontolk i första hand.  
 
Klinikerna får automatiskt intäkter via bokföringsfilen för alla åtgärder som registreras på asylpatienter i 
Ekonomisk fördelning ”Asyl”, både barn och vuxna.  
 
IT-ansvarig tar fram all utförd vård i Ekonomisk fördelning ”Asyl” som underlag för att förvaltningen i 
sin tur ska få motsvarande statsbidrag från Region Blekinge. Därför är det viktigt att registrera 
tolkåtgärden, som ska täcka den mertid kliniken har för att administrera beställning och att utföra 
behandling med tolk.  
 
Även patienter med uppehållstillstånd har rätt till kostnadsfri tolk. För att kliniken ska kunna få ersättning 
för denna mertid, som behandling med tolk innebär, måste tolkåtgärden användas. Vården registreras som 
Ekonomisk fördelning ”Normal”, tolkåtgärden läggs in via Journal/munnen. På vuxna patienter läggs 
åtgärden som Lågt pris eftersom patienten inte ska debiteras. Tolkåtgärden för folkbokförda ersätts inte 
med statsbidrag från Region Blekinge, utan Folktandvården Blekinges budget används till att ersätta 
klinikerna. 


